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(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY

ze dne 10. ¢ervence 2012

o postoji, ktery md Evropskd unie zaujmout ve SmiSeném vyboru EHP ke zméné Protokolu
31 k Dohodé o EHP o spoluprici v nékterych oblastech mimo &tyfi svobody

(2012/425/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na cldnek 165 a ¢l. 192 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této
smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2894/94 ze dne 28. listo-
padu 1994 o nékterych provadécich pravidlech k Dohodé
o Evropském hospodéiském prostoru ('), a zejména na ¢l. 1
odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1) Protokol 31 Dohody o Evropském hospodéiském prosto-
ru (%) (ddle jen ,Dohoda o EHP) obsahuje zvlastni usta-
noveni a opatfeni tykajici se spoluprice v nékterych
oblastech mimo &tyfi svobody.

2)  Je vhodné rozsifit spoluprdci smluvnich stran Dohody
o EHP tak, aby zahrnovala nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 401/2009 ze dne 23. dubna
2009 o Evropské agentufe pro Zivotni prostiedi
a Evropské informa¢ni a pozorovaci siti pro Zivotni
prostiedi (?).

(3)  Je vhodné rozsitit spoluprdci smluvnich stran Dohody
o EHP na oblast sportu.

(4)  Nafizenim (ES) ¢. 401/2009 se zruSuje nafizeni Rady
(EHS) ¢ 1210/90 ze dne 7. kvétna 1990 o ziizeni

() UR. vést. L 305, 30.11.1994, s. 6.
() Ut vest. L 1, 3.1.1994, s. 3.
() UF. vést. L 126, 21.5.2009, s. 13.

Evropské agentury pro Zivotni prostfedi a Evropské infor-
macni a pozorovaci sité pro Zivotni prostredi (¥), které je
zallenéno do Dohody o EHP. Dohoda o EHP by proto
méla byt zménéna s piihlédnutim k nafizeni (ES)
& 401/2009.

(5)  Protokol 31 k Dohodé o EHP je proto tfeba zmeénit.

(6)  Postoj Unie ve SmiSeném vyboru EHP by mél byt
zaloZen na pfipojeném nédvrhu rozhodnuti,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postoj, ktery md Evropskd unie zaujmout ve SmiSeném vyboru
EHP k navrhované zméné Protokolu 31k Dohodé o EHP
o spoluprici v nékterych oblastech mimo ¢tyfi svobody, vychazi
z navthu rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP pfipojeného
k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 10. ¢ervence 2012.

Za Radu
predseda
V. SHIARLY

(#) Uf. vést. L 120, 11.5.1990, s. 1.
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NAVRH

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP & ...

ze dne

kterym se méni Protokol 31k Dohodé o EHP o spoluprici v nékterych oblastech mimo ¢&tyfi

svobody

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodatském prostoru ve
znéni Protokolu o tpravé Dohody o Evropském hospodaiském
prostoru (dale jen ,Dohoda“), a zejména na ¢ldnky 86 a 98 této

dohody,

vzhledem k témto davodiim:

(1)

Protokol 31 k Dohodé byl zménén rozhodnutim Smise-
ného vyboru EHP ¢. ...[... ze dne ... ().

Je vhodné rozsifit spoluprdci smluvnich stran Dohody
tak, aby zahrnovala nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 401/2009 ze dne 23. dubna 2009
o Evropské agentufe pro Zzivotni prostfedi a Evropské
informacni a pozorovaci siti pro Zivotni prostiedi (?).

Je vhodné rozsifit spolupraci smluvnich stran Dohody na
oblast sportu.

Nafizenim (ES) ¢. 401/2009 se zruSuje naffzeni Rady
(EHS) ¢. 1210/90 (%), které je zaclenéno do Dohody
a které by se proto mélo v Dohodé zrusit.

Protokol 31k Dohodé by proto mél byt zménén, aby
takovou rozsifenou spolupraci umoznoval,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Protokol 31 k Dohodé se méni takto:

1) V ¢ldnku 3 protokolu 31 k Dohodé se odstavec 2 nahrazuje
timto:

n2.

a) Staity ESVO se plné podileji na ¢innostech
Evropské agentury pro Zivotni prostiedi (dile jen
,agentura“) a Evropské informacni a pozorovaci
sit¢ pro zZivotni prostfedi zi{zenych nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 401/2009
ze dne 23. dubna 2009 o Evropské agentufe pro
zivotni prostredi a Evropské informacni a pozoro-
vaci siti pro Zivotni prostedi (¥).

. vést. L ...
. vest. L 126, 21.5.2009, s. 13.
. vest. L 120, 11.5.1990, s. 1.

(*) Uk

b)

Staty ESVO finan¢né pfispivaji na ¢innosti uvedené
v pismenu a) v souladu s ¢l. 82 odst. 1 Dohody
a protokolem 32 k Dohodé.

Staty ESVO se na zdkladé pismene b) plné, avsak
bez hlasovactho prdva, Gcastni price ve spravni
radé agentury a podileji se na praci védeckého
vyboru agentury.

Vyrazy ,Clensky stat“ nebo ,clenské stity” a dalsi
vyrazy odkazujici na jejich vefejnopravni subjekty
obsazené v clancich 4 a 5 nafizeni zahrnuji vedle
svého vyznamu v nafizeni i stity ESVO a jejich
vefejnopravni subjekty.

Udaje o zivotnim prostiedi poskytnuté agentufe
nebo z agentury vze§lé mohou byt zvefejnény
a jsou pristupné vefejnosti za piedpokladu, ze
davérné informace jsou ve stitech ESVO chrdnény
stejnou mérou jako v Unii.

Agentura md pravni subjektivitu. Ve vSech stdtech
jakou pfizndvd pravnickym osobdm prévo uvede-
nych statd.

Staity ESVO uplatiuji na agenturu Protokol
o vysadich a imunitich Evropské unie.

Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism. a) pracovniho
fadu ostatnich zaméstnanct Evropské unie mize
vykonny feditel agentury zaméstndvat na zdkladé
smluv statn{ piislusniky stat ESVO, kteti v plném
rozsahu pozivaji ob¢anskych prav.

Na zdkladé ¢l. 79 odst. 3 Dohody se na tento
odstavec pouzije ¢ast VII (instituciondlni ustano-
veni) Dohody.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o piistupu
vefejnosti k dokumenttm Evropského parlamentu,
Rady a Komise se pro déely uplatiovani nafizeni
(ES) ¢ 401/2009 vztahuje rovnéz na veskeré
dokumenty agentury tykajici se statd ESVO.

. vést. L 126, 21.5.2009, s. 13.°
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2) Nadpis ¢lanku 4 (VSeobecné a odborné vzdélavani a mlddez) se nahrazuje timto:

»VSeobecné a odborné vzdélavani, mladez a sport“.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co bylo SmiSenému vyboru EHP uéinéno posledni
ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Clanek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne

Za SmiSeny vybor EHP

Tajemnici
predseda nebo predsedkyné SmiSeného vyboru EHP

(*) [Nebyly ozndmeny zddné ustavni pozadavky.] [Byly ozndmeny tstavni pozadavky.]
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 678/2012

ze dne 16. cervence 2012

o zdpisu ndzvu do rejstifku chrinénych oznaceni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaeni
(Sz6regi rézsaté (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni pivodu
zemédélskych produktt a potravin (1), a zejména na ¢l. 7 odst. 4
prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Zadost o zdpis ndzvu ,Széregi rézsat6“ piedlozend
Madarskem byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim
pododstavcem a podle ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (ES)

¢ 510/2006 zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie (2).

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 16. cervence 2012.

(') Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() Uf. vést. C 310, 22.10.2011, s. 17.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
nazev zapsan do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nédzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise
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PRILOHA

Zemédelské produkty uvedené v piiloze Il nafizeni:
Tiida 3.5 Kvétiny a okrasné rostliny
MADARSKO
Széregi rézsat6 (CHZO)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 679/2012

ze dne 24. ¢ervence 2012

o zdpisu ndzvu do rejstitku chridnénych oznaleni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaeni
(Squacquerone di Romagna (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni pivodu
zeméd€lskych produktt a potravin (1), a zejména na ¢l. 7 odst. 4
prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Zadost o zépis nazvu ,Squacquerone di Romagna“ pied-
lozend Itdlii byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim

pododstavcem nafizeni (ES) ¢ 510/2006 zvefejnéna
v Ufednim véstniku Evropské unie (?).

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 24. cervence 2012.

(') Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() Uf. vést. C 304, 15.10.2011, s. 19.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
nazev zapsan do rejstiku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nédzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:
Tiida 1.3 Syry
ITALIE

Squacquerone di Romagna (CHOP)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 680/2012

ze dne 24. ¢ervence 2012

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chrdnénych oznaceni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaleni (Uva
di Puglia (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna

2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni pivodu

zeméd€lskych produktt a potravin (1), a zejména na ¢l. 7 odst. 4

prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Zadost o zapis ndzvu ,Uva di Puglia“ predlozend It4lif
byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim pododstavcem

naifzeni (ES) ¢. 510/2006 zveiejnéna v Urednim véstniku
Evropské unie (2).

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 24. cervence 2012.

(') Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() UK. vést. C 304, 15.10.2011, s. 23.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
nazev zapsan do rejstiku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nédzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:
Tiida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované
ITALIE
Uva di Puglia (CHZO)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 681/2012

ze dne 24. ¢ervence 2012

o zdpisu ndzvu do rejstitku chridnénych oznaleni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaeni
(Kraski zasink (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu
zemédélskych produktti a potravin (1), a zejména na ¢l. 7 odst. 4
prvni pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Z4dost o zdpis ndzvu ,Kraski zasink predlozend Slovin-
skem byla v souladu s ¢l 6 odst. 2 prvnim
pododstavcem nafizeni (ES) ¢ 510/2006 zvefejnéna
v Uednim véstniku Evropské unie (2).

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 24. ¢ervence 2012.

(') Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() Uf. vést. C 309, 21.10.2011, s. 13.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
nazev zapsan do rejstiku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Ndzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS

clen Komise
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:

Tiida 1.2 Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)
SLOVINSKO
Kraski zasink (CHZO)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 682/2012

ze dne 24.

Cervence 2012

o zdpisu ndzvu do rejstitku chridnénych oznaleni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaeni
(Vadehavslam (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu
zemédélskych produktt a potravin (1), a zejména na ¢l. 7 odst. 4
prvni pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Zadost o zdpis ndzvu ,Vadehavslam® predlozend
Dianskem byla v souladu s ¢. 6 odst. 2 prvnim
pododstavcem nafizeni (ES) ¢ 510/2006 zvefejnéna
v Utednim véstniku Evropské unie (2).

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 24. cervence 2012.

. vest. L 93, 31.3.2006, s. 12.

. vést. C 306, 18.10.2011, s. 18.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
nazev zapsan do rejstiku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nézev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS
clen Komise
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PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v pifloze I Smlouvy:

T¥ida 1.1 Cerstvé maso (a droby)
DANSKO
Vadehavslam (CHZO)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 683/2012

ze dne 24. ¢ervence 2012

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhdi ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spoletné organizaci trhi®) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. ervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledkd Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednéni kritéria, podle kterych md Komise stanovit

pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhaty uvedené v &asti A piilohy XVI uvede-
ného natizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéciho nafizeni
(EU) & 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢ldnku 136 provadéciho
naffzeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 24. cervence 2012.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kod KN Kod tietich zemi (1) Pausdlni dovozni hodnota

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 96,1
77 96,1

080550 10 AR 86,6
BO 97,8

TR 89,0

uy 70,0

ZA 100,3

Y4 88,7

0806 10 10 EG 141,1
IL 183,3

TR 166,5

77 163,6

0808 10 80 AR 164,7
BR 92,7

CL 104,3

CN 126,4

NZ 132,1

us 134,7

uy 52,1

ZA 111,0

Y4 114,8

0808 30 90 AR 168,0
CL 123,9

NZ 175,8

ZA 110,2

77 144,5

0809 10 00 AR 124,4
TR 168,6

77 146,5

0809 29 00 TR 348,9
77 348,9

0809 30 TR 170,0
77 170,0

0809 40 05 BA 74,7
IL 84,6

Y4 79,7

(1) Klasifikace zemi podle naiizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UL vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* znamend ,jiného pivodu®.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU EUCAP NESTOR/1/2012

ze dne 17. ¢ervence 2012

o jmenovani vedouciho mise Evropské unie zaméfené na budovini regiondlni nimofni kapacity
v oblasti Afrického rohu (EUCAP NESTOR)

(2012/426/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 38
tieti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2012/389/SZBP ze dne
16 Cervence 2012 (') o misi Evropské unie zaméfené na budo-
vani regiondlni ndmoini kapacity v oblasti Afrického rohu
(EUCAP NESTOR), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 uvedeného rozhod-
nuti,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢l. 9 odst. 1 rozhodnuti 2012/389/SZBP je Poli-
ticky a bezpecnostni vybor v souladu s clinkem 38
Smlouvy zmocnén k pfijiméni pfislusnych rozhodnuti
za Gcelem politické kontroly a strategického Fizeni mise
Evropské unie zaméfené na budovani regiondlni ndmoini
kapacity v oblasti Afrického rohu (EUCAP NESTOR),
véetné rozhodnuti o jmenovani vedouciho mise.

(2)  Vysokd predstavitelka Unie pro zahrani¢ni véci a bezpec-
nostni politiku navrhla jmenovat vedoucim mise EUCAP
NESTOR od 17. Cervence 2012 pana Jacquese LAUNAY,

() Uf. vést. L 187, 17.7.2012, s. 40.

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Pan Jacques LAUNAY je jmenovén vedoucim mise Evropské unie
zaméfené na budovdni regiondlni ndmoini kapacity v oblasti
Afrického rohu (EUCAP NESTOR) od 17. Cervence 2012.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 17. Cervence 2012.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
piedseda
0. SKOOG
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 24. ¢ervence 2012

o uzndni rezimu ,Scottish Quality Farm Assured Combinable Crops Limited“ pro prokdzini souladu
s kritérii udrZitelnosti podle smérnic Evropského parlamentu a Rady 98/70/ES a 2009/28[ES

(2012/427[EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuZzivani
energie z obnovitelnych zdrojii a 0 zméné a ndsledném zruseni
smérnic 2001/77[ES a 2003/30/ES (!), a zejména na ¢l. 18
odst. 6 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/70/ES
ze dne 13. fijna 1998 o jakosti benzinu a motorové nafty (%) ve
znéni smérnice 2009/30/ES (}), a zejména na ¢l. 7c odst. 6
uvedené smérnice,

po konzultaci s poradnim vyborem ziizenym podle ¢l. 25
odst. 2 smérnice 2009/28|ES,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Smérnice 98/70/ES i 2009/28[ES stanovi kritéria udrzi-
telnosti pro biopaliva. Ustanoveni ¢lankd 7b, 7c a prilohy
IV smérnice 98/70/ES jsou podobnd ustanovenim
¢lankt 17, 18 a piilohy V smérnice 2009/28|ES.

(2)  Pokud se maji pro tcely uvedené v ¢l. 17 odst. 1 pism.
a), b) a ¢ smérnice 2009/28/ES zohlednit biopaliva
a Dbiokapaliny, ulozi c¢lenské stity hospodaiskym
subjektim povinnost prokdzat, ze biopaliva a biokapaliny
spliuji kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢l. 17 odst. 2 az
5 smérnice 2009/28|ES.

(3)  V 76. bod¢ odiivodnéni smérnice 2009/28/ES se uvadi,
ze by se prumyslu neméla uklddat nerozumnd zatéz a ze
nepovinné rezimy mohou pomoci vytvofit efektivni
feSeni pro splnéni uvedenych kritérii udrzitelnosti.

(4  Komise muZe rozhodnout, Ze nepovinny vnitrostatni
nebo mezindrodni rezim prokdzal, ze doddvky biopaliva

(1) Ut. vest. L 140, 5.6.2009, s. 16.
() Uf. vést. L 350, 28.12.1998, 5. 58.
() UK. vést. L 140, 5.6.2009, s. 88.

spliuji kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢l. 17 odst. 3 az
5 smérnice 2009/28/ES, nebo Ze nepovinny vnitrostatn{
nebo mezindrodni rezim méfeni Gspor emisi skleniko-
vych plynti obsahuje pfesné tdaje pro tcely ¢l. 17 odst. 2
této smérnice.

Komise muze takovy nepovinny rezim uznat na obdob{
péti let.

Pokud hospodaisky subjekt ptedlozi doklady nebo tdaje
ziskané v souladu s nepovinnym rezimem uznanym
Komisi v rozsahu pfislusného rozhodnuti o uznéni,
Clensky stit by od dodavatele nemél vyzadovat posky-
tnuti dalsich dtkaz o splnéni kritérii udrzitelnosti.

Rezim ,Scottish Quality Farm Assured Combinable Crops
Limited* byl Komisi predlozen dne 27. bfezna 2012
spolu s Zadosti o uzndni. Tento rezim se vztahuje na
ozimou plenici, kukufici a fepku olejku, které se
produkuji na severu Velké Britdnie, az do prvniho
mista doddni téchto plodin. Uznany rezim by mél byt
zvefejnén v ramci platformy pro transparentnost vytvo-
fené podle smérnice 2009/28/ES. Komise by méla vzit
v tvahu obchodni citlivost informaci a muze rozhod-
nout, Ze rezim bude zvefejnén pouze z¢dsti.

Posouzenim rezimu ,Scottish Quality Farm Assured
Combinable Crops Limited“ bylo zjisténo, Ze odpovida-
jicim zpusobem spliiuje kritéria udrZitelnosti uvedend
v ¢l 7b odst. 3, 4 a 5 smérnice 98/70/ES a v cl. 17
odst. 3, 4 a 5 smérnice 2009/28/ES a ze az do prvniho
mista dodani téchto plodin uplatiiuje metodiku hmot-
nostni bilance v souladu s pozadavky ¢l. 7c odst. 1 smér-
nice 98/70/ES a ¢l. 18 odst. 1 smérnice 2009/28|ES.
Rezim uvadi pfesné tdaje o dvou prvcich nezbytnych
pro Gcely ¢l. 7b odst. 2 smérnice 98/70/ES a ¢l 17
odst. 2 smérnice 2009/28[ES, konkrétné zemépisnou
oblast, z niz plodiny pochdzeji, a anualizované emise
ptivodem ze zmén v zdsobé uhliku vyvolanych zménami
ve vyuzivani pidy. Malé procento ¢lent rezimu nespliiuje
kritéria udrZitelnosti pro st jejich pady. Rezim uvadi
stav plného nebo caste¢ného souladu pidy jeho clent
v online databdzi tdaju ¢lent a ukazuje soulad doddvek
s kritérii udrzitelnosti pasu Scottish Quality Crops.
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9) Hodnocenim rezimu ,Scottish Quality Farm Assured
Combinable Crops Limited“ bylo zjisténo, Ze odpovida-
jicim zptisobem spliuje standardy spolehlivosti, trans-
parentnosti a nezdvislého auditu.

(10)  Toto rozhodnuti se nezabyvd pipadnymi dalsimi prvky
udrzitelnosti obsazenymi v rezimu ,Scottish Quality
Farm Assured Combinable Crops Limited“. Tato dalsi
kritéria udrzitelnosti nejsou povinnd pro prokdzani
toho, Ze byly splnény pozadavky na udrZitelnost stano-
vené smérnicemi 98/70/ES a 2009/28|ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Nepovinny rezim ,Scottish Quality Farm Assured Combinable
Crops Limited®, pro ktery byla Komisi dne 27. bfezna 2012
pedlozena 7ddost o uzndni, prostfednictvim pasu Scottish
Quality Crops prokazal, ze doddvky ozimé psenice, kukufice
a fepky olejky spliuji kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢l. 17
odst. 3, 4 a 5 smérnice 2009/28ES a v ¢l. 7b odst. 3, 4 a 5
smérnice 98/70/ES. Rezim rovnéZ obsahuje pfesné tdaje pro
Ucely ¢l. 17 odst. 2 smérnice 2009/28/ES a ¢l. 7b odst. 2
smérnice 98/70/ES pokud jde o anualizované emise ptivodem
ze zmén v zdsobé uhliku vyvolanych zménami ve vyuzivini
pudy (e) uvedené v pifloze IV ¢asti C bodu 1 smérnice
98/70/ES a priloze V ¢dsti C bodu 1 smérnice 2009/28/ES,
které se podle rezimu rovnaji nule, a o geografickou plochu
uvedenou v pifloze IV &isti C bodu 6 smérnice 98/70/ES
a priloze V ¢asti C bodu 6 smérnice 2009/28|ES.

Nepovinny rezim ,Scottish Quality Farm Assured Combinable
Crops Limited” se mize pouzit az do prvniho mista dodédni pro
doty¢né dodavky za Gcelem prokdzdni souladu s €. 7¢ odst. 1
smérnice 98/70/ES a ¢l. 18 odst. 1 smérnice 2009/28|ES.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je platné po dobu péti let po vstupu v platnost.
Pokud se obsah uvedeného rezimu po pfijeti tohoto rozhodnuti
zméni zpusobem, jenz by mohl mit vliv na podstatu tohoto
rozhodnuti, ozndmi se tyto zmény neprodlené Komisi. Komise
ozndmené zmény posoudi a urdi, zda rezim stale odpovidajicim
zpsobem spliiuje kritéria udrZitelnosti, pro néz je uzndn.

Pokud se jasné prokdze, ze rezim nerealizoval prvky, jez se pro
toto rozhodnuti povazuji za rozhodujici, a pokud doslo
k zédvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvki, muze
Komise toto rozhodnuti zrusit.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefej-
néni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 24. cervence 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda













CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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